
Manuel d’utilisation

Flash pour appareil photo iFlash
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Conseils de sécurité importants
Ce produit est un équipement photographique professionnel et doit 
être utilisé par des professionnels.
Les précautions de base suivantes doivent être respectées pendant 
l'utilisation :
Tous les matériaux de protection pour le transport et l'emballage 
du produit doivent être enlevés avant l'utilisation.

Avant d‘utiliser ce produit, veuillez lire et comprendre entièrement le 
manuel du produit, et suivre strictement les conseils de sécurité du 
manuel. Le non-respect de cette consigne peut entraîner un risque de 
mort, de blessure grave, de détérioration du produit ou d‘autres pertes 
matérielles.
Ce produit est un luminaire professionnel. Il est interdit aux enfants 
de l'utiliser. Les adultes doivent surveiller de près les enfants lorsqu'ils 
s'approchent de l'appareil afi n d'éviter qu'ils ne le percutent ou qu'ils ne 
l'utilisent à des fi ns privées, ce qui pourrait entraîner des blessures.
Ce luminaire n'est pas un luminaire ordinaire et ne doit pas être utilisé 
pour l'éclairage général. Toute personne ayant subi des lésions oculaires 
ou étant sensible aux yeux doit éviter d'utiliser ce luminaire ou de le 
regarder directement.

1.

2.

3.



02

Il faut être prudent lors de son utilisation et il est strictement interdit de 
toucher les parties à haute température telles que le tube flash afi n d'éviter 
les brûlures.
Il n'est en aucun cas permis de diriger le flash directement vers l'œil 
humain (en particulier les yeux des nourrissons), car cela peut entraîner 
une défi cience visuelle à court terme. Si vous ressentez une gêne 
oculaire, éteignez immédiatement le luminaire, cessez de l'utiliser et 
consultez un médecin.
Si le tube flash est endommagé, cessez immédiatement de l'utiliser 
et contactez le fabricant, l'agent de service ou le personnel maintenance 
qualifi é pour qu'il soit remplacé à temps afi n d'éviter tout accident.
Il est strictement interdit d'utiliser l'appareil ou des accessoires endommagés. 
Il faut attendre que le personnel de maintenance professionnel vérifi e et 
répare l'appareil et confi rme qu'il est normal avant de continuer à l'utiliser.
Lors du debranchement et de l'insertion de la fi che de la tete de lampe, 
l'appareil doit etre mis hors tension, il faut s'assurer qu'elle est bien inseree.
En cours d'utilisation, si le produit se rompt à la suite d'une chute, 
d'une pression ou d'un choc violent sur la coque, il convient de cesser 
immédiatement l'utilisation afi n d'éviter tout contact avec les composants 
électroniques internes et toute blessure par électrocution.
Cet appareil n'est pas étanche, veuillez le garder au sec et ne pas l'immerger 
dans l'eau ou dans d'autres liquides. Il doit être installé dans un endroit 
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 ventilé et sec, en évitant de l'utiliser dans des environnements pluvieux, 
humides, poussiéreux ou surchauffés. Ne placez pas d'objets sur l'appareil 
et ne laissez pas de liquides s'écouler à l'intérieur afi n d'éviter tout danger.
Ne démontez pas ce produit sans autorisation. Si le produit est défectueux, 
il doit être inspecté et réparé par l'entreprise ou un réparateur agréé.
Avant de ranger l'appareil, assurez-vous qu'il a complètement refroidi 
et que le cordon d'alimentation est débranché. Mettez-le dans le sac 
d'équipement ou dans un endroit aéré et sec.
Ne placez pas l'appareil à proximité de solvants volatils inflammables 
tels que l'alcool, l'essence ou des gaz tels que le méthane, l'éthane, etc. 
Cet appareil ne doit pas être utilisé ou stocké dans un environnement 
présentant des risques d'explosion.
N'utilisez pas d'accessoires non approuvés par notre société, car cela 
pourrait provoquer des incendies, des chocs électriques ou des blessures.
Lors du nettoyage de l'appareil, utilisez un chiffon doux et sec pour 
l'essuyer délicatement, n'utilisez pas de chiffon mouillé, sinon vous risquez 
d'endommager l'appareil.
Ces instructions sont basées sur des tests rigoureux et peuvent être 
modifi ées sans préavis. Vous pouvez visiter notre site offi ciel pour 
consulter la dernière version électronique du manuel d'utilisation et 
obtenir les informations les plus récentes sur le produit.
Le produit est alimenté par une batterie lithium. Ce type de batterie 
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 lithium-ion a une durée de vie limitée et perd progressivement sa 
capacité de stockage, ce qui est irréversible. Lorsque la batterie vieillit, la 
durée de vie du produit sera réduite. La durée de vie de la batterie lithium-
ion est estimée à 2 ou 3 ans. Vérifi ez régulièrement l'état de la batterie et 
envisagez de la remplacer par une neuve si le temps de charge augmente 
considérablement ou si l'autonomie diminue sensiblement.
Veuillez confi rmer et respecter les lois et réglementations locales 
pertinentes avant de manipuler des piles.
La période de garantie de cet appareil complet est d'un an. Les accessoires 
tels que les consommables (par exemple les piles), les adaptateurs et les 
cordons d'alimentation ne sont pas couverts par la garantie.
Les réparations non autorisées annuleront l’admissibilité à la garantie et 
les frais de réparation sont à la charge du client.
Les défaillances dues à une mauvaise utilisation ne sont pas couvertes 
par la garantie.

19.

20.

21.
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Avant-propos
Merci d’avoir acheté les produits de Godox.
L’iM20 est aussi petit qu’une gomme et peut tenir dans la paume de votre 
main, ce qui le rend facile à insérer dans un appareil photo. Il dispose de 5 
niveaux de réglage de la puissance et d’une batterie au lithium intégrée, avec 
une grande flexibilité d’utilisation. Il utilise une griffe à contact unique et est 
compatible avec une variété de modèles d’appareils photo. Il vous suffi t de 
l’insérer pour obtenir un déclenchement synchrone.
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Nom du composant

1. Port de charge USB-C
2. Bouton de commutation/test 
du flash
3. Puissance -
4.  Voyant
5. Puissance + 
6. Tube du flash
7. Griffe

1

26

3
4

5

7
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Liste des articles

Corps de 
la lampe  ×1

Câble de charge 
USB-C ×1

Manuel 
d’instructions ×1

Sac de 
rangement×1

Bouton de commutation/test du flash
Mise sous tension : appuyez longuement sur ce bouton, le voyant lumineux 
s’allumera, indiquant que la mise sous tension a été effectuée avec succès.
Test du flash : après la mise sous tension, le voyant vert clignotera pour 
indiquer que l’appareil est en cours de recharge. Dans cet état, le test du flash 
ne peut pas être effectué. Dans quelques secondes, le voyant vert restera 
allumé, indiquant que la recharge est terminée. À ce moment, appuyez 
brièvement sur le bouton pour effectuer un test du flash.
Arrêt : Appuyez sur ce bouton et maintenez-le enfoncé jusqu’à ce que le 
voyant s’éteigne, indiquant que l’arrêt de l’appareil a été effectué.
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Puissance -/Puissance +

Indication de faible batterie

Arrêt automatique

Après avoir allumé l’appareil, appuyez brièvement sur le bouton Puissance -/
Puissance + pour régler la puissance du flash, avec cinq niveaux au total.
Appuyez simultanément sur les boutons Puissance - et Puissance + et 
maintenez-les enfoncés pour vérifi er le niveau de la batterie. Un voyant vert 
indique une barre de batterie, et cinq barres de batterie signifi ent la batterie 
pleine. Veuillez charger à temps lorsque le niveau de la batterie est à une barre

Lorsque les cinq barres s’affi chent tous en voyant clignotant en vert, cela 
signifi e que l’appareil est hors tension et ne peut pas se déclencher ou se 
recharger. Il s’éteindra automatiquement dans 30 secondes.

Si personne n’utilise la machine pendant plus d’une heure, l’appareil s’éteindra 
automatiquement.
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Spécifi cations

Les spécifi cations et les paramètres sont sujettes à des changements sans préavis.

Modèle

Batterie lithium intégrée

Entrée

Temps de charge

Nombre de flashs (maximum) 

Temps de retour (vitesse max.)

Vitesse de la puissance du flash

Température ambiante de fonctionnement

Déclenchement synchrone

Taille

Poids net

iM20

3,8V,470mAh

5V     0.5A

Environ 1 heure et 10 minutes.

≈440 flashs

≈3 secondes

Vitesse 5

-10℃ ~ +35℃

Griffe

39mm×38mm×29,5mm

≈31g



Déclaration de Conformité

Mise en garde de la FCC

GODOX Photo Equipment SARL déclare par la présente que cet 
équipement est conforme aux exigences essentielles et aux autres 
dispositions pertinentes de la Directive 2014/35/UE, 2014/30/UE. Ils 
sont autorisés à être utilisés dans tous les États membres de l'UE.                                                                                                                                    
Pour plus d'informations sur la Déclaration de Conformité, veuillez cliquer 
sur ce lien web : https://www.godox.com/eu-declaration-of-conformity/

Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles de la FCC. Son 
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : 
(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et 
(2) cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y compris une 
interférence pouvant entraîner un fonctionnement indésirable.

Toute modifi cation non expressément approuvée par la partie 
responsable de la conformité pourrait annuler l'autorité de l'utilisateur 
à utiliser l'équipement.



Avertissement de l'IC  
Cet appareil est conforme aux normes RSS d'Industrie Canada 
exemptes de licence. Son fonctionnement est soumis aux deux 
conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences, et 
(2) cet appareil doit accepter toute interférence, y compris une 
interférence pouvant entraîner un fonctionnement indésirable de 
l'appareil.  
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada 
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation 
est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil ne 
doit pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de l'appareil doit 
accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage 
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.



Garantie du produit
Cher client, cette carte de garantie est est un bon important pour 
demander un service de garantie, veuillez coopérer avec le revendeur 
pour la remplir et la conserver correctement, merci!

Note : Ce formulaire doit être scellé et validé par le revendeur.

Produit Type

Client

Revendeur

Remarque

Nom

Adresse

Nom

Tél.

Adresse

Date de la vente

Code-barres du produit

Tél.

Avertissement de l'IC  



Comment obtenir un service de garantie

Le présent document s'applique aux produits énumérés dans les 
informations relatives aux « Informations de garantie  du produit 
» pertinentes (voir la description ci-dessous). Les autres produits 
ou pièces n'entrant pas dans ce cadre (tels que les produits 
promotionnels, les cadeaux et autres pièces ajoutées après la sortie 
d'usine, etc.) ne sont pas couverts dans cet engagement de garantie.

Produits applicables

La période de garantie correspondante des produits et des pièces 
est soumise aux  « Informations de garantie du produit » pertinente. 
La période de garantie commence à la date du premier achat du 
produit, la date d'achat étant la date d'enregistrement sur la carte de 
garantie au moment de l'achat.

Période de garantie

Vous pouvez contacter directement le revendeur du produit ou 
l'agence de service agréée, ou vous pouvez appeler le numéro de 
service après-vente Godox pour nous contacter et demander à notre 



personnel de service d'organiser le service pour vous.Lors de la 
demande de garantie, vous devez fournir la carte de garantie valide 
afin d'obtenir la garantie. Si vous ne pouvez pas la fournir, nous 
pouvons être en mesure de vous fournir une garantie lorsque nous 
pouvons confirmer que le produit ou la pièce est couvert par la 
garantie. Toutefois, cela ne constitue pas une obligation pour nous.

Les garanties et services décrits dans le présent document 
ne s'appliqueront pas si ① le produit ou la pièces est hors 
garantie pendant la période correspondante ; ② en cas d'un 
dysfonctionnement ou des dommages causés par une utilisation, 
un entretien ou un stockage incorrects ou inadéquats, tels qu'une 
manipulation inappropriée ; une utilisation autre que celle pour 
laquelle le produit a été raisonnablement conçu ; un branchement 
ou un débranchement incorrect d'un équipement externe ; une 
chute ou un écrasement ; Contact ou exposition à une température 
inappropriée, à un solvant, un acide, un alcali, une immersion dans 
l'eau ou un environnement humide ;③en cas d'un dysfonctionnement

Exclusions à la garantie



ou des dommages causés par une installation, une réparation, une 
modification, un ajout ou un démontage par une agence ou une 
personne non autorisée par Godox; ④ en cas de modifi cation ou de 
suppression des informations d'identifi cation originales du produit 
ou des pièces ; ⑤ Absence de carte de garantie valide ; ⑥ en cas d'un 
dysfonctionnement ou des dommages causés par l'utilisation d'un 
logiciel non autorisé légalement, non standard ou non publié ; ⑦
en cas d'un dysfonctionnement ou des dommages causés par une 
force majeure ou un accident ; ⑧ en cas d'un dysfonctionnement 
ou des dommages non causés par la qualité du produit lui-
même. Dans ce cas, vous devez chercher une solution auprès de 
la partie responsable concernée, et Godox n'en sera pas tenue 
pour responsable. Si le produit ne fonctionne pas correctement 
en raison de pièces, d'accessoires ou de logiciels qui ne sont pas 
couverts par la période de garantie ou par la garantie, il s'agit d'une 
défaillance non couverte par la garantie. La décoloration, l'usure et la 
détérioration pendant l'utilisation normale du produit ne sont pas de 
défaillances couvertes par la garantie.



Service après-vente de Godox : 0755-29609320-8062

Informations sur la garantie du produit 
et l'assistance technique
La période de garantie et le type de service du produit doivent être 
conformes aux « Informations sur la garantie du produit » suivantes:

Catégorie 
du produit

Pièces

Tels que les tubes de 
flashs, les ampoules 
de modélisation, les 
boîtiers, les couvercles 
de protection, 
les dispositifs de 
verrouillage, les 
emballages, etc.

Chargeur, cordon 
d'alimentation. 
Composants ayant des 
propriétés électriques 
tels que le câble 
synchronisé.

Batterie

Autres

Carte de circuit 
imprimé

Nom de la pièce Période de 
garantie (mois)

3

12

12

Nein

Kundenreparatur

Kundenreparatur

Kundenreparatur

Keine Garantie

Type de service 
de garantie


